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1. Универсальный периодический обзор (УПО) продолжает оставаться для 

Сингапура возможностью взаимодействия с другими государствами и обмена опытом 

в области прав человека. 

2. Будучи городом-государством, расположенным на небольшом острове с 

разнообразным и многонациональным населением, Сингапур применяет 

практический и ориентированный на результаты подход к выполнению наших 

обязательств в области прав человека. Это предполагает тщательное уравновешивание 

конкурирующих прав с учетом наших национальных приоритетов и уникальных 

обстоятельств. Подход Сингапура к правам человека основывается на двух 

постулатах. Во-первых, права человека существуют не в вакууме, а реализуются с 

учетом конкретных обстоятельств страны, включая ее культурный, социальный, 

экономический и исторический контексты. Во-вторых, верховенство права является 

необходимым условием для продвижения и защиты прав человека. 

3. Учитывая эти два основополагающих принципа, Межведомственный комитет 

по правам человека (МВК-ПЧ) рассмотрел 324 рекомендации, которые были 

сформулированы в отношении Сингапура на тридцать восьмой сессии Рабочей группы 

по УПО в мае 2021 года. Мы поддерживаем большинство рекомендаций, которые 

соответствуют нашим постоянным усилиям по обеспечению того, чтобы Сингапур 

продолжал оставаться инклюзивным, сплоченным и жизнестойким обществом. 

4. Говоря о многих рекомендациях, которые мы приняли к сведению, следует 

отметить, что в Сингапуре уже есть законодательство и политика, позволяющие 

решать основные задачи таким образом, чтобы наилучшим образом соответствовать 

нашему уникальному социальному и культурному контексту. Сингапур не поддержал 

рекомендации, которые основаны на необоснованных утверждениях, неточных 

предположениях или ошибочной информации. Мы также не можем выполнять 

рекомендации, которые не соответствуют нашему национальному контексту. 

  Построение общества, открытого для всех 

5. Сингапур поддерживает рекомендацию 59.43. 

6. Сингапур поддерживает рекомендацию 59.107. 

  Дети и молодежь 

7. Сингапур поддерживает рекомендации 59.254, 59.275, 59.276 и 59.277, 

поскольку мы полностью выполняем свои обязательства по Конвенции ООН о правах 

ребенка (КПР). 

8. Сингапур поддерживает рекомендации 59.27 и 59.28 о ратификации 

Факультативного протокола к КПР, касающегося торговли детьми, детской 

проституции и детской порнографии (ФП-КПР-ТД). Сингапур предпринимает шаги по 

выполнению требований ФП-КПР-ТД. 

9. Сингапур поддерживает рекомендации 59.253, 59.255, 59.256, 59.257, 59.258, 

59.259, 59.260, 59.263, 59.267, 59.268 и 59.272. Сингапур постоянно пересматривает 

свою политику, чтобы обеспечить защиту уязвимых групп, включая детей. Закон о 

реформе уголовного правосудия 2018 года усилил защиту жертв преступлений, 

связанных с сексуальным насилием или насилием над детьми, и уменьшил стресс, с 

которым они сталкиваются в системе уголовного правосудия. В 2019 году мы внесли 

поправки в Уголовный кодекс в целях усиления защиты детей и молодежи от 

сексуальной эксплуатации. В том же году в Закон о детях и молодежи были внесены 

поправки, распространяющие защиту на детей, подвергшихся жестокому обращению 

и лишенных заботы, в возрасте от 16 до 18 лет. 

10. Сингапур поддерживает рекомендации 59.197, 59.199 и 59.200, поскольку мы 

стремимся улучшить доступ к качественным и недорогим дошкольным учреждениям 

и обеспечить хороший старт для каждого ребенка, особенно для детей из семей с 
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низким уровнем дохода. Наши ежегодные расходы на образование детей младшего 

возраста утроились в период с 2012 по 2018 год и удвоятся, достигнув в ближайшие 

несколько лет более 2 млрд сингапурских долларов (1,52 млрд долл. США). И что 

особенно важно, налицо результаты работы нашей системы образования и высокая 

успеваемость наших студентов. 

  Женщины 

11. Сингапур поддерживает рекомендации 59.213, 59.214, 59.215, 59.216, 59.217, 

59.218, 59.219, 59.221, 59.222, 59.223, 59.224, 59.225, 59.226, 59.227, 59.228, 59.230, 

59.232, 59.233, 59.234, 59.235, 59.236, 59.238, 59.239, 59.240, 59.241, 59.245, 59.246, 

59.247, 59.251 и 59.252. Подход Сингапура к гендерному равенству основан на 

принципе меритократии, когда женщины в Сингапуре принимают полноценное и 

равное участие во всех сферах жизни и на всех уровнях. В 2017 году Президентом 

Сингапура впервые избрана женщина — Халима Якоб. 

12. Сингапур частично поддерживает рекомендацию 59.237. Мы регулярно 

пересматриваем наше законодательство в целях защиты женщин и девочек от насилия. 

В 2019 году мы расширили определение изнасилования в Уголовном кодексе и 

отменили супружеский иммунитет при изнасиловании. 

13. Сингапур принимает к сведению рекомендацию 59.231. Принцип равенства 

всех людей перед законом уже закреплен в Конституции Сингапура. 

  Семья 

14. Сингапур поддерживает рекомендации 59.264 и 59.265. 

  Инвалиды 

15. Сингапур поддерживает рекомендации 59.73, 59.280, 59.281, 59.282, 59.283, 

59.284, 59.285, 59.287, 59.288, 59.289, 59.290, 59.291, 59.292, 59.293, 59.294, 59.295 

и 59.296. Сингапур стремится построить инклюзивное общество, в котором инвалиды 

имеют возможность полноценно участвовать в жизни общества. С 2007 года в 

Сингапуре разрабатываются Генеральные планы по созданию благоприятных 

условий, включающие меры по интеграции инвалидов в общество. В настоящее время 

мы разрабатываем следующий Генеральный план по созданию благоприятных 

условий на период 2022–2030 годов. 

16. Сингапур принимает к сведению рекомендацию 59.286. Закон о психической 

дееспособности сохраняет правоспособность лица с интеллектуальными или 

когнитивными нарушениями в той степени, в которой это лицо способно 

самостоятельно принимать решения в отношении указанного вопроса в данный 

момент времени. 

  Пожилые люди 

17. Сингапур поддерживает рекомендации 59.96, 59.97, 59.99 и 59.100. 

  Группа населения с более низким уровнем дохода 

18. Сингапур поддерживает рекомендации 59.186, 59.188, 59.189 и 59.190. 

Система социальной защиты Сингапура включает в себя несколько уровней 

поддержки, при этом больше ресурсов направляется малообеспеченным и уязвимым 

сингапурцам. Во время пандемии COVID-19 мы внедрили различные схемы помощи 

для поддержки домохозяйств с низким и средним уровнями дохода. Мы постоянно 

пересматриваем и, при необходимости, усиливаем меры социальной защиты. 
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  Торговля людьми 

19. Сингапур поддерживает рекомендации 59.143, 59.144, 59.145, 59.146, 59.147, 

59.148, 59.149, 59.153, 59.154, 59.155, 59.156, 59.157, 59.158, 59.266, 59.269, 59.270, 

59.271 и 59.273. В 2015 году в Сингапуре был принят Закон о предупреждении 

торговли людьми (ЗПТЛ) для конкретной борьбы с торговлей людьми (ТЛ). 

Определение ТЛ в этом Законе соответствует определению, данному в Протоколе 

ООН по ТЛ. 

20. Сингапур частично поддерживает рекомендации 59.150, 59.151 и 59.152. 

Защита и помощь жертвам предписаны в соответствии с ЗПТЛ, а жертвам ТЛ при 

необходимости предоставляются убежище и консультационные услуги. 

  Права мигрантов и трудовые права 

21. Сингапур поддерживает рекомендации 59.242, 59.243 и 59.244. 

22. Сингапур поддерживает рекомендации 59.300, 59.302, 59.303, 59.304, 59.306, 

59.307, 59.311, 59.314, 59.315, 59.316, 59.318, 59.319, 59.320, 59.321, 59.322, 59.323 и 

59.324. Мы будем постоянно пересматривать и совершенствовать меры по 

обеспечению благополучия трудящихся-мигрантов. Мы реализуем комплексный план 

по удовлетворению потребностей трудящихся-мигрантов в области здравоохранения 

и психического здоровья. Была создана многосторонняя целевая группа по 

психическому здоровью, занимающаяся проблемами депрессии, вопросами 

осведомленности о потребностях психического здоровья и психического 

благополучия, а также обеспечением возвращения в рабочую среду (проект DAWN). 

23. Сингапур частично поддерживает рекомендации 59.305, 59.308, 59.312 

и 59.313. В стране есть законодательство о максимальной сумме, которую 

сингапурские агентства занятости могут взимать с трудящихся-мигрантов. 

Обязательное тестирование на беременность и инфекционные заболевания 

необходимо для здоровья и благополучия как трудящихся-мигрантов, так и населения 

в целом. 

24. Сингапур принимает к сведению рекомендации 59.301, 59.309 и 59.310. 

Трудящиеся-мигранты, включая иностранных домашних работников, защищены 

благодаря законодательству, проводимой политике и принимаемым мерам. 

Министерство людских ресурсов в партнерстве с организациями гражданского 

общества привлекает домашних работников и их работодателей, а также сотрудничает 

с медицинским сообществом для выявления признаков жестокого обращения или 

стресса. 

  Образование 

25. Сингапур поддерживает рекомендации 59.198, 59.201, 59.202, 59.203, 59.204, 

59.205, 59.206, 59.207, 59.208, 59.209, 59.210, 59.211, 59.212. Образование для наших 

детей и молодежи и обучение на протяжении всей жизни для взрослых сингапурцев 

является национальным приоритетом. У нас есть программы финансовой помощи для 

поддержки нуждающихся детей. Сингапур также выступил с инициативой 

SkillsFuture, представляющей собой национальное движение по развитию 

комплексной системы образования, обучения и карьерного роста, а также по 

содействию обучению на протяжении всей жизни. 

26. Сингапур частично поддерживает рекомендации 59.52, 59.195 и 59.196. 

Мы продолжаем предоставлять качественное образование, ориентированное на 

студентов и на привитие ценностей, в соответствии с КПР. Мы будем продолжать 

обеспечивать доступ к недорогому и качественному образованию для сингапурцев. 
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  Здравоохранение 

27. Сингапур поддерживает рекомендации 59.90, 59.94, 59.191, 59.192, 59.193 

и 59.194. Мы будем продолжать обеспечивать, чтобы меры Сингапура по борьбе с 

COVID-19 были эффективными и всеобъемлющими, будем продолжать укреплять 

систему общественного здравоохранения и обеспечивать наивысший достижимый 

уровень здоровья населения. 

  Создание сплоченного общества 

  Сохранение социальной гармонии 

28. Сингапур поддерживает рекомендации 59.126, 59.127 и 59.129. 

29. Сингапур поддерживает рекомендацию 59.120. Решение государственного 

прокурора не выдавать «свидетельство об оказании существенной помощи» согласно 

Закону о злоупотреблении наркотиками может быть подвергнуто судебному 

пересмотру в соответствии с законодательством Сингапура. 

30. Сингапур частично поддерживает рекомендацию 59.261. Сингапур 

регулярно пересматривает свои законы и политику. Порка — единственная 

разрешенная форма телесного наказания, применение которой обусловлено 

многочисленными мерами предосторожности. Сингапур продолжает просвещать и 

поощрять родителей к использованию альтернативных дисциплинарных методов. 

В школах страны соблюдается разумный баланс между дисциплиной и заботой, с тем 

чтобы создать благоприятную среду для обучения и развития учащихся. 

31. Сингапур принимает к сведению рекомендации 59.121, 59.122, 59.123, 

59.124, 59.125, 59.128, 59.130, 59.131, 59.132, 59.133, 59.134, 59.135, 59.136, 59.137, 

59.138, 59.139, 59.140, 59.141, 59.142 и 59.262. Смертная казнь предусмотрена только 

за самые тяжкие преступления, такие как убийство и торговля наркотиками. Телесные 

наказания применяются только за серьезные преступления, такие как сексуальные и 

насильственные преступления, после проведения надлежащего судебного 

разбирательства и с соблюдением строгих медицинских гарантий. В школах порка как 

дисциплинарная мера, применяемая в наилучших интересах ребенка, не противоречит 

КПР. Порка может применяться только в качестве крайней меры при очень серьезных 

нарушениях поведения, при этом общий подход должен быть восстановительным. 

32. Сингапур принимает к сведению рекомендацию 59.159. Национальная 

служба по-прежнему имеет решающее значение для обороны Сингапура. Она лежит в 

основе нашего мира и процветания и обеспечивает защиту нашей независимости и 

суверенитета. Таким образом, это общая и разделяемая всеми обязанность, и никто не 

должен быть от нее освобожден. 

33. Сингапур принимает к сведению рекомендацию 59.317. Учитывая 

ограниченные возможности небольшого города-государства, Сингапур не в состоянии 

принимать беженцев и просителей убежища. Тем не менее мы оказываем помощь и 

обеспечиваем безопасный выезд таких лиц в третью страну, координируя, по мере 

необходимости, свои действия с такими организациями, как Верховный комиссар 

ООН по делам беженцев. Сингапур соблюдает принцип невыдворения в соответствии 

с обычным международным правом. 

34. Сингапур поддерживает рекомендацию 59.58. Сингапур полностью 

соблюдает свои обязательства по Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации 

в отношении женщин и КПР. 

35. Сингапур поддерживает рекомендацию 59.66. Мы стремимся защитить все 

уязвимые группы от дискриминации и регулярно пересматриваем наши законы и 

политику, чтобы обеспечить их эффективность и актуальность. 
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36. Сингапур принимает к сведению рекомендации 59.54, 59.55, 59.56, 59.57 

и 59.229. В Конституции Сингапура закреплен принцип равенства всех людей перед 

законом. У нас есть законы и политика, защищающие наших людей от дискриминации. 

  Защита расовой и религиозной гармонии 

37. Сингапур поддерживает рекомендации 59.59, 59.61, 59.63, 59.65, 59.67, 59.69, 

59.70, 59.71, 59.72, 59.101, 59.102, 59.103, 59.104, 59.105 и 59.106. Подход Сингапура 

к сохранению и укреплению социальной сплоченности опирается на три столпа: 

законодательство, защищающее расовую и религиозную гармонию; политика, 

способствующая социальной интеграции и защите интересов меньшинств; и 

программы, мобилизующие общество на формирование взаимного уважения и 

понимания. 

38. Сингапур поддерживает рекомендации 59.297, 59.298 и 59.299. В нашей 

Конституции закреплен принцип равенства всех перед законом, независимо от расы 

или религии. Мы создали Президентский совет по правам меньшинств, который 

следит за тем, чтобы законопроекты, рассматриваемые парламентом, не были 

дискриминационными по отношению к какой-либо расе или религии. В 2019 году в 

Закон о поддержании религиозной гармонии были внесены поправки, направленные 

на более эффективное реагирование на случаи нарушения религиозной гармонии и 

усиление мер защиты от влияния извне, которое может создавать угрозу для 

религиозной гармонии. 

39. Сингапур частично поддерживает рекомендацию 59.160. Подавляющему 

большинству женщин-мусульманок на государственной службе уже разрешено носить 

тудунг, за исключением тех, кто носит форму. С ноября 2021 года Сингапур разрешит 

женщинам-мусульманкам, работающим в государственных медицинских 

учреждениях, носить тудунг вместе с формой. 

  Верховенство права и доступ к правосудию 

40. Сингапур поддерживает рекомендацию 59.183. 

41. Сингапур поддерживает рекомендации 59.248, 59.249 и 59.250 об укреплении 

усилий по поддержке жертв домашнего насилия. В Сингапуре также действует строгое 

законодательство, устанавливающее уголовную ответственность за домашнее насилие 

в соответствии с Женской хартией и Уголовным кодексом. 

42. Сингапур частично поддерживает рекомендацию 59.53. Сотрудники 

правоохранительных органов обучены беспристрастно и профессионально 

обращаться со всеми жертвами и подозреваемыми. 

43. Сингапур поддерживают рекомендации 59.274 и 59.278. В 2019 году в 

Уголовный кодекс были внесены поправки, повышающие минимальный возраст 

уголовной ответственности с 7 до 10 лет. 

44. Сингапур принимает к сведению рекомендацию 59.279. Пожизненное 

заключение преступникам в возрасте до 18 лет назначается только за самые тяжкие 

преступления, такие как убийство. Как правило, при вынесении соответствующего 

приговора суд учитывает тяжесть совершенного преступления, а также другие 

факторы, такие как возраст правонарушителя, его прошлое, степень вины, отягчающие 

и смягчающие обстоятельства. 

  Свобода выражения мнений, свобода мирных собраний и свобода 

ассоциации 

45. Сингапур поддерживает рекомендации 59.162, 59.170, 59.171 и 59.173. Наши 

законы и политика в отношении прав на свободу выражения мнений, мирных собраний 
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и ассоциации отвечают соответствующим нормам международного права прав 

человека. 

46. Сингапур частично поддерживает рекомендации 59.166 и 59.168. Сингапур 

придерживается сбалансированного и прагматичного подхода к регулированию 

контента. 

47. Сингапур принимает к сведению рекомендации 59.161, 59.163, 59.164, 

59.165, 59.167, 59.169, 59.172, 59.174, 59.175, 59.176, 59.177, 59.178, 59.179, 59.180 

и 59.181. Право на свободу слова, выражения мнения и собраний гарантировано 

Конституцией Сингапура. В соответствии с международным правом прав человека это 

право не является неограниченным и должно осуществляться ответственно, в том 

числе для обеспечения уважения прав других. В многорасовом и многорелигиозном 

обществе Сингапура необходимо соблюдать баланс между свободой слова отдельного 

человека и необходимостью сохранения гармоничного общества. 

  Защита сообщества лесбиянок, геев, бисексуалов 

и трансгендеров (ЛГБТ) 

48. Сингапур поддерживает рекомендацию 59.182. 

49. Сингапур принимает к сведению рекомендации 59.74, 59.75, 59.76, 59.77, 

59.78, 59.79, 59.80, 59.81, 59.82, 59.83, 59.84, 59.85, 59.86, 59.87, 59.88 и 59.89. Хотя 

статья 377A Уголовного кодекса сохраняется в нашем законодательстве, она не 

применяется. Все граждане Сингапура, независимо от их сексуальной ориентации, 

могут свободно заниматься своей деятельностью в своем личном пространстве. 

Мы решительно выступаем против дискриминации и притеснений и имеем законы, 

защищающие всех наших граждан от такого поведения. Мы будем продолжать решать 

вопрос о правах ЛГБТ деликатно и прагматично, чтобы защитить уязвимые слои 

населения, поддержать семью и сохранить общее пространство для различных 

сообществ Сингапура. 

  Создание жизнестойкого общества 

  Защита уязвимых групп 

50. Сингапур поддерживает рекомендации 59.60, 59.62, 59.64, 59.68, 59.91, 59.92, 

59.93, 59.95, 59.98, 59.184, 59.185, 59.187 и 59.220 о защите прав уязвимых групп 

населения, включая детей, женщин, инвалидов и пожилых людей. У нас есть сети 

социальной защиты для оказания помощи в тех случаях, когда поддержка семьи и 

общества недостаточна. 

  Цели в области устойчивого развития (ЦУР) 

51. Сингапур поддерживает рекомендации 59.108 и 59.109. Мы продолжаем 

проводить политику, направленную на полное достижение ЦУР. 

52. Сингапур принимает к сведению рекомендацию 59.110. Сингапур 

придерживается практического подхода к вопросам бизнеса и прав человека. Мы уже 

реализуем инициативы в области корпоративной социальной ответственности. 

  Изменение климата 

53. Сингапур поддерживает рекомендации 59.111, 59.113, 59.114, 59.117, 59.119, 

касающиеся принятия мер и укрепления усилий для решения проблемы изменения 

климата. 
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54. Сингапур частично поддерживает рекомендации 59.112, 59.115, 59.116 

и 59.118. По мере необходимости Сингапур осуществляет и пересматривает свои 

законодательство, политику и меры в области устойчивого развития и изменения 

климата. Сингапур также привлекает граждан через различные каналы к обсуждению 

вопросов изменения климата, снижения риска бедствий и устойчивого развития.  

  Ратификация договоров 

55. Сингапур поддерживает рекомендации 59.2, 59.3, 59.8, 59.11, 59.13, 59.15, 

59.17, 59.19, 59.24, 59.38 и 59.39. Сингапур серьезно относится к своим договорным 

обязательствам и в рамках МВК-ПЧ проводит активную работу по рассмотрению 

возможности ратификации дополнительных договоров по правам человека. 

56. Сингапур принимает к сведению рекомендации 59.1, 59.4, 59.5, 59.6, 59.7, 

59.9, 59.10, 59.12, 59.14, 59.16, 59.18, 59.20, 59.21, 59.22, 59.23, 59.25, 59.26, 59.29, 

59.30, 59.31, 59.32, 59.33, 59.34, 59.35, 59.36 и 59.37. На данный момент мы не можем 

взять на себя обязательства по ратификации каких-либо других договоров. 

Хотя Сингапур, возможно, еще не является участником того или иного договора по 

правам человека, наши результаты уже полностью или в значительной степени 

соответствуют его целям. 

  Создание национального правозащитного учреждения (НПЗУ) 

57. Сингапур поддерживает рекомендации 59.40 и 59.41. 

58. Сингапур принимает к сведению рекомендации 59.49 и 59.50 о создании 

национального правозащитного учреждения. Мы располагаем взаимосвязанными 

законодательством, институтами и механизмами, которые позволяют нам защищать и 

поощрять права человека всех сингапурцев. У сингапурцев есть много прямых путей 

для выражения своего недовольства. МВК-ПЧ взаимодействует с гражданским 

обществом и координирует реализацию политики в области прав человека. 

59. Сингапур поддерживает рекомендации 59.44, 59.45, 59.46, 59.47, 59.48 

и 59.51. 

60. Сингапур принимает к сведению рекомендацию 59.42. Мы приветствуем 

посещения, проводимые специальными процедурами ООН на взаимно согласованных 

условиях и в тех случаях, когда эти посещения полезны обеим сторонам. 
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